
FLORENA  FLORENA  14CL14CL	  	 14	  	 14
Rhum Bacardi Carta Blanca infusé au piment d'Espelette, miel,Patxaran, citronRhum Bacardi Carta Blanca infusé au piment d'Espelette, miel,Patxaran, citron
Bacardi Carta Blanca rum infused with Espelette chili,  honey, Patxaran & lemonBacardi Carta Blanca rum infused with Espelette chili,  honey, Patxaran & lemon

PINK FIZZ  PINK FIZZ  17CL17CL		  15		  15
Gin mare, cordial de citron, rhubarbe, soda pêche jasminGin mare, cordial de citron, rhubarbe, soda pêche jasmin
Mare gin, lemon cordial, rhubarb, jasmine & peach sodaMare gin, lemon cordial, rhubarb, jasmine & peach soda

BERRIES MULE  BERRIES MULE  17CL17CL		  13		  13
Vodka Grey Goose, jus de cranberry, Chambord, ginger beer Vodka Grey Goose, jus de cranberry, Chambord, ginger beer 
Grey Goose vodka, cranberry juice, Chambord, ginger beerGrey Goose vodka, cranberry juice, Chambord, ginger beer

MINT SPRITZ  MINT SPRITZ  17CL17CL		  13		  13
Aperol, infusion menthe, proseccoAperol, infusion menthe, prosecco
Aperol, mint infusion, proseccoAperol, mint infusion, prosecco

SS É L E C T I O N  D E  N O T R E  C H E F  B A R M A N É L E C T I O N  D E  N O T R E  C H E F  B A R M A N 

CCOCKTAILSOCKTAILS

MMOCKTAILSOCKTAILS
BRUMEBRUME      10CL10CL	          8	          8
Lyre's,  cordial maison, coco torréfiéLyre's,  cordial maison, coco torréfié
Lyre's,  homemade cordial, roasted coconutLyre's,  homemade cordial, roasted coconut

BUISSON ROUGE  BUISSON ROUGE  14CL14CL		   9		   9
Infusion rooibos, cordial maison, sirop de grenadineInfusion rooibos, cordial maison, sirop de grenadine
Rooibos herbal tea, homemade cordial, grenadine syrupRooibos herbal tea, homemade cordial, grenadine syrup

  
L ’ E N S E M B L E  D E  N O T R E  O F F R E  D E  C O C K T A I L S  E S T  D I S P O N I B L E L ’ E N S E M B L E  D E  N O T R E  O F F R E  D E  C O C K T A I L S  E S T  D I S P O N I B L E 

S U R  L A  C A R T E  D U  B A R .  S U R  L A  C A R T E  D U  B A R .  

Prix nets en euros  -  Service compris  -  L'abus d'alcool est dangeureux pour la santéPrix nets en euros  -  Service compris  -  L'abus d'alcool est dangeureux pour la santé
Net prices in euros – Service included – Alcohol abuse is dangerous for your healthNet prices in euros – Service included – Alcohol abuse is dangerous for your health
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E PALETA IBÉRIQUE, PAN CON TOMATE 			                  25PALETA IBÉRIQUE, PAN CON TOMATE 			                  25
Iberian paleta, pan con tomateIberian paleta, pan con tomate

BEIGNETS DE CHIPIRONS CROUSTILLANTS, MAYO GINGEMBRE ET CITRON	  		                 18BEIGNETS DE CHIPIRONS CROUSTILLANTS, MAYO GINGEMBRE ET CITRON	  		                 18
Fried squid, ginger & lemon mayoFried squid, ginger & lemon mayo  

GALETTE CROUSTILLANTE D’AVOCAT ET CRABE RELEVÉ AU CURRY			                  25GALETTE CROUSTILLANTE D’AVOCAT ET CRABE RELEVÉ AU CURRY			                  25
Crispy avocado and crab curry galetteCrispy avocado and crab curry galette

CREVETTES CUITES « MINUTE » PIL-PIL, AIL, PIMENT ET HUILE D’OLIVE			                  19CREVETTES CUITES « MINUTE » PIL-PIL, AIL, PIMENT ET HUILE D’OLIVE			                  19
Freshly cooked Pil-Pil prawns with garlic, chili & olive oilFreshly cooked Pil-Pil prawns with garlic, chili & olive oil

FOIE GRAS DE CANARD DES LANDES MI-CUIT, CHUTNEY DE FRUITS D’ÉTÉ, BRIOCHE TOASTÉE       26FOIE GRAS DE CANARD DES LANDES MI-CUIT, CHUTNEY DE FRUITS D’ÉTÉ, BRIOCHE TOASTÉE       26
Semi-cooked duck foie gras, summer fruit chutney, toasted briocheSemi-cooked duck foie gras, summer fruit chutney, toasted brioche
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TARTARE DE THON, JAUNE D’ŒUF MARINÉ À LA SAUCE SOJA FUMÉE                                                           24TARTARE DE THON, JAUNE D’ŒUF MARINÉ À LA SAUCE SOJA FUMÉE                                                           24
Tuna tartare, marinated egg yolk in smoked soy sauceTuna tartare, marinated egg yolk in smoked soy sauce

DAURADE ROYALE EN CEVICHE, AIL, PIMENT VERT                                                                                                       22DAURADE ROYALE EN CEVICHE, AIL, PIMENT VERT                                                                                                       22
Sea Bream ceviche with garlic and green chiliSea Bream ceviche with garlic and green chili

CARPACCIO DE BAR MARINÉ À L’EAU DE TOMATE, POUDRÉ D’ÉPICES ANISÉES         	                23CARPACCIO DE BAR MARINÉ À L’EAU DE TOMATE, POUDRÉ D’ÉPICES ANISÉES         	                23
Sea bass carpaccio marinated in tomato water, powdered with anise spicesSea bass carpaccio marinated in tomato water, powdered with anise spices
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L GUACAMOLE PILÉ AU MORTIER RELEVÉ AU PIMENT D'ESPELETTE, CROUSTILLANT DE MAÏS        15GUACAMOLE PILÉ AU MORTIER RELEVÉ AU PIMENT D'ESPELETTE, CROUSTILLANT DE MAÏS        15
Mortar-crushed guacamole, espelette chili,  crispy corn chipsMortar-crushed guacamole, espelette chili,  crispy corn chips

CAVIAR D’AUBERGINES GRILLÉES AU FEU DE BOIS, YAOURT GREC ET CORIANDRE, PAIN PITA        1 7CAVIAR D’AUBERGINES GRILLÉES AU FEU DE BOIS, YAOURT GREC ET CORIANDRE, PAIN PITA        1 7
Fire-roasted eggplant caviar, greek yogurt & coriander, pita breadFire-roasted eggplant caviar, greek yogurt & coriander, pita bread

GASPACHO DE TOMATE, PASTÈQUE ET FRAMBOISES À L’HUILE DE MENTHE		                                19GASPACHO DE TOMATE, PASTÈQUE ET FRAMBOISES À L’HUILE DE MENTHE		                                19
Tomato & watermelon gazpacho, almonds, raspberry and mint oil  Tomato & watermelon gazpacho, almonds, raspberry and mint oil  

TOMATES CERISES ET STRACCIATELLA, OLIVES TAGGIASCHE, PIGNONS DE PIN ET BASILIC         19TOMATES CERISES ET STRACCIATELLA, OLIVES TAGGIASCHE, PIGNONS DE PIN ET BASILIC         19
Cherries tomatoes & stracciatella, olives taggiasche, pine nuts & basilCherries tomatoes & stracciatella, olives taggiasche, pine nuts & basil

PENNE CUITES À LA TOMATE, PARMESAN ET BASILIC	    	  	                12PENNE CUITES À LA TOMATE, PARMESAN ET BASILIC	    	  	                12
Penne cooked in tomato sauce, parmesan cheese, and basilPenne cooked in tomato sauce, parmesan cheese, and basil

FISHFISH&&CHIPS, SAUCE TARTARE	    		                 14CHIPS, SAUCE TARTARE	    		                 14
Fish&chips, tartare sauce Fish&chips, tartare sauce 

SUPRÊME DE VOLAILLE RÔTI, POMMES FRITES  			                  14SUPRÊME DE VOLAILLE RÔTI, POMMES FRITES  			                  14
Roast chicken leg, French friesRoast chicken leg, French fries

PPLATS ENFANTLATS ENFANT

CUISINE PAR ERIC FRECHON

 Produits locaux -  Produits locaux - Local productsLocal products   -      Plats végétariens -    -      Plats végétariens - VegetarianVegetarian



PPLATSLATS
ŒUFS CHAKCHOUKA ÉPICÉS À LA MERGUEZ, FÉTA ET CUMIN			         		           23ŒUFS CHAKCHOUKA ÉPICÉS À LA MERGUEZ, FÉTA ET CUMIN			         		           23
Spicy shakshuka egg with merguez sausage, feta cheese and cumin  Spicy shakshuka egg with merguez sausage, feta cheese and cumin  

RAVIOLES RICOTTA-CITRON, TOMATES CERISES, BASILIC ET PIGNONS DE PIN                        	      		           25RAVIOLES RICOTTA-CITRON, TOMATES CERISES, BASILIC ET PIGNONS DE PIN                        	      		           25
Ricotta & lemon ravioli,  cherry tomatoes, basil & pine nutsRicotta & lemon ravioli,  cherry tomatoes, basil & pine nuts
                                        
PENNE CUITES AU JUS DE TOMATE, STRACCIATELLA, OLIVE ET BASILIC                                       	      		           23 PENNE CUITES AU JUS DE TOMATE, STRACCIATELLA, OLIVE ET BASILIC                                       	      		           23 
Penne cooked in a tomato juice, stracciatella, olives and basilPenne cooked in a tomato juice, stracciatella, olives and basil

        
RISOTTO À L’ENCRE DE SEICHE, ENCORNETS, MOULES ET CREVETTES                           	       		           29RISOTTO À L’ENCRE DE SEICHE, ENCORNETS, MOULES ET CREVETTES                           	       		           29
Squid ink arroz bomba with baby squid, mussels & prawnsSquid ink arroz bomba with baby squid, mussels & prawns

GAMBAS SAUTÉES, BOUILLON COCO-CITRONNELLE, RIZ À LA CÉBETTE THAÏ                        GAMBAS SAUTÉES, BOUILLON COCO-CITRONNELLE, RIZ À LA CÉBETTE THAÏ                        	       		           28	       		           28      
Sauteed prawns, coconut & lemongrass broth, fragrant rice with thai spring onionsSauteed prawns, coconut & lemongrass broth, fragrant rice with thai spring onions
    
TRUITE MI-FUMÉE, JUS DE CRESSON BEURRE NOISETTE TRUITE MI-FUMÉE, JUS DE CRESSON BEURRE NOISETTE && SARRASIN, MOUSSELINE DE POMMES DE TERRE      3 1 		  SARRASIN, MOUSSELINE DE POMMES DE TERRE      3 1 		
Lightly smoked trout, watercress brown butter juice, buckwheat & mashed potatoesLightly smoked trout, watercress brown butter juice, buckwheat & mashed potatoes

MERLU DE LIGNE, CONFIT DE TOMATE AU GINGEMBRE, BEURRE BATTU AU CITRON, RIZ BASMATI	          29MERLU DE LIGNE, CONFIT DE TOMATE AU GINGEMBRE, BEURRE BATTU AU CITRON, RIZ BASMATI	          29
Line-caught hake, ginger tomato confit,  whipped lemon butter & basmati riceLine-caught hake, ginger tomato confit,  whipped lemon butter & basmati rice
          
DAURADE ROYALE À LA FLAMME, VIERGE DE TOMATE ET COURGETTE VIOLON                         		           32DAURADE ROYALE À LA FLAMME, VIERGE DE TOMATE ET COURGETTE VIOLON                         		           32
Flame-grilled sea bream, tomato vierge sauce, and ribboned zucchiniFlame-grilled sea bream, tomato vierge sauce, and ribboned zucchini

        
CARPACCIO DE BŒUF AU PESTO ROSSO, OSSAU-IRATY ET POMMES FRITES    	        				            24CARPACCIO DE BŒUF AU PESTO ROSSO, OSSAU-IRATY ET POMMES FRITES    	        				            24
Beef carpaccio with red pesto, marinated red pepper, Ossau-Iraty cheese & French friesBeef carpaccio with red pesto, marinated red pepper, Ossau-Iraty cheese & French fries
          
CUISSES DE VOLAILLE FERMIÈRE CUISINÉES AU CITRON CONFIT, OLIVES ET CORIANDRE                 	          29CUISSES DE VOLAILLE FERMIÈRE CUISINÉES AU CITRON CONFIT, OLIVES ET CORIANDRE                 	          29
Free-range chicken legs with preserved lemon, olives & coriander   Free-range chicken legs with preserved lemon, olives & coriander   

FILET DE BŒUF DORÉ AU SAUTOIR, BEURRE AUX HERBES ET ÉPICES, POMMES FRITES          		           45FILET DE BŒUF DORÉ AU SAUTOIR, BEURRE AUX HERBES ET ÉPICES, POMMES FRITES          		           45
Beef tenderloin, herbs & spices butter, French friesBeef tenderloin, herbs & spices butter, French fries
        
POITRINE DE COCHON LAQUÉE AU MIEL ÉPICÉ, POITRINE DE COCHON LAQUÉE AU MIEL ÉPICÉ, RATTES ÉCRASÉES À LA GRAINE DE MOUTARDE    		           29RATTES ÉCRASÉES À LA GRAINE DE MOUTARDE    		           29
Spiced honey-glazed pork belly, crushed potatoes with mustard seedsSpiced honey-glazed pork belly, crushed potatoes with mustard seeds

ÉPAULE D’AGNEAU CONFITE OLIVES ET CITRON, BOULGOUR AUX HERBES FRAÎCHES (POUR 2)                  	45ÉPAULE D’AGNEAU CONFITE OLIVES ET CITRON, BOULGOUR AUX HERBES FRAÎCHES (POUR 2)                  	45 /PERS/PERS

Slow-cooked lamb shoulder with olives & lemon, bulgur with fresh herbs (for 2)Slow-cooked lamb shoulder with olives & lemon, bulgur with fresh herbs (for 2)

HARICOTS VERTSHARICOTS VERTS  	  	   88
Green beans	Green beans	

PURÉE DE POMMES DE TERRE  	  8PURÉE DE POMMES DE TERRE  	  8
mashed potatoesmashed potatoes 		

GARNITURESGARNITURES POMMES FRITESPOMMES FRITES 	   	     66
French fries	French fries	
MESCLUN MESCLUN   	     	     66
Mesclun salad	Mesclun salad	
RIZ BASMATIRIZ BASMATI  	      	                         6   6   
Basmati rice	Basmati rice	

Prix nets en euros  -  Service compris  -  La liste des allergènes est disponible sur demandePrix nets en euros  -  Service compris  -  La liste des allergènes est disponible sur demande
Net prices in euros – Service included – The list of allergens is available on requestNet prices in euros – Service included – The list of allergens is available on request

Notre Plat Signature par le chef Éric Frechon célèbre la rencontre de la Méditerranée et du Sud-Ouest et incarne Notre Plat Signature par le chef Éric Frechon célèbre la rencontre de la Méditerranée et du Sud-Ouest et incarne 
l’esprit solaire de La Petite Plage. Le poulpe, grillé à la plancha, évoque les saveurs iodées de la côte, relevé avec l’esprit solaire de La Petite Plage. Le poulpe, grillé à la plancha, évoque les saveurs iodées de la côte, relevé avec 
finesse par le chorizo et le pimienton, deux saveurs typiques du Pays Basque.finesse par le chorizo et le pimienton, deux saveurs typiques du Pays Basque.

Our signature dish by Chef Eric Frechon is a tribute to the meeting of Mediterranean and Southwestern flavors, capturing Our signature dish by Chef Eric Frechon is a tribute to the meeting of Mediterranean and Southwestern flavors, capturing 
the sunny spirit of La Petite Plage. The seared octopus brings out the briny essence of the coast, delicately enhanced by the sunny spirit of La Petite Plage. The seared octopus brings out the briny essence of the coast, delicately enhanced by 
chorizo and pimienton—two typical ingredients of the Basque Country.chorizo and pimienton—two typical ingredients of the Basque Country.

PLAT SIGNATURE :PLAT SIGNATURE :
POULPE SNACKÉ À LA PLANCHA, BASQUAISE RELEVÉE AU CHORIZO, POMMES DE TERRE AU PIMIENTON    	          3 1POULPE SNACKÉ À LA PLANCHA, BASQUAISE RELEVÉE AU CHORIZO, POMMES DE TERRE AU PIMIENTON    	          3 1
Plancha seared octopus, spicy Basquaise sauce with chorizo and chili potatoesPlancha seared octopus, spicy Basquaise sauce with chorizo and chili potatoes
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ESPRESSO                                                                		                          3 ESPRESSO                                                                		                          3 

NOISETTE                                               		                         3NOISETTE                                               		                         3
Espresso with a dash of milkEspresso with a dash of milk

DOUBLE                                                                   			         5DOUBLE                                                                   			         5
Double espressoDouble espresso
  
CAPPUCCINO                                                  		                          5CAPPUCCINO                                                  		                          5

GRAND CRÈME                                                                                                                                                                                          5GRAND CRÈME                                                                                                                                                                                          5
Large coffee with creamLarge coffee with cream

LATTE                                                                    		                          5LATTE                                                                    		                          5

CHOCOLAT CHAUD                                                           		                          5CHOCOLAT CHAUD                                                           		                          5
Hot chocolateHot chocolate
  
CAFÉ FRAPPÉ                                                                                                                                                                                              6CAFÉ FRAPPÉ                                                                                                                                                                                              6
Iced coffeeIced coffee

LATTE FRAPPÉ                                                                                                                                                                                           6LATTE FRAPPÉ                                                                                                                                                                                           6
Iced latte	Iced latte	

THÉS THÉS & & INFUSIONS                                                                                                                                                                                5INFUSIONS                                                                                                                                                                                5
Teas & herbal teasTeas & herbal teasBBO
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Prix nets en euros  -  Service compris  -  La liste des allergènes est disponible sur demandePrix nets en euros  -  Service compris  -  La liste des allergènes est disponible sur demande
Net prices in euros – Service included – The list of allergens is available on requestNet prices in euros – Service included – The list of allergens is available on request

TOMME DE BREBIS DU PAYS BASQUE, CONFITURE DE CERISES NOIRES                                                              12TOMME DE BREBIS DU PAYS BASQUE, CONFITURE DE CERISES NOIRES                                                              12
Basque country cheese, black cherry jamBasque country cheese, black cherry jam
    

PROFITEROLE, GLACE ET PRALINÉ À LA NOISETTE, CHANTILLY ET SAUCE CHOCOLAT                          14PROFITEROLE, GLACE ET PRALINÉ À LA NOISETTE, CHANTILLY ET SAUCE CHOCOLAT                          14
Profiterole with hazelnut praline and ice cream, whipped cream & chocolate sauceProfiterole with hazelnut praline and ice cream, whipped cream & chocolate sauce
    
FRAISES DE PLEIN CHAMP, CRÈME MI-MONTÉE, SORBET FRAISE	                                 14FRAISES DE PLEIN CHAMP, CRÈME MI-MONTÉE, SORBET FRAISE	                                 14
Field strawberries, lightly whipped cream, strawberry sorbetField strawberries, lightly whipped cream, strawberry sorbet
    
ESPUMA AU CHOCOLAT GRAND CRU, NOISETTES CARAMÉLISÉES, GLACE AU CAFÉ TORRÉFIÉ         14ESPUMA AU CHOCOLAT GRAND CRU, NOISETTES CARAMÉLISÉES, GLACE AU CAFÉ TORRÉFIÉ         14
Grand cru chocolate espuma, caramelized hazelnuts & roasted coffee ice creamGrand cru chocolate espuma, caramelized hazelnuts & roasted coffee ice cream
    
PAVLOVA AUX FRUITS ROUGES ET NOIRS, SORBET FRAMBOISE, ÉMULSION YAOURT                              14PAVLOVA AUX FRUITS ROUGES ET NOIRS, SORBET FRAMBOISE, ÉMULSION YAOURT                              14
Red and black berry pavlova, raspberry sorbet, yogurt mousseRed and black berry pavlova, raspberry sorbet, yogurt mousse
  
CLAFOUTIS AUX PÊCHES ET AMANDES, GLACE VANILLE                                                                                            14 CLAFOUTIS AUX PÊCHES ET AMANDES, GLACE VANILLE                                                                                            14 
Peach and almond clafoutis,  vanilla ice creamPeach and almond clafoutis,  vanilla ice cream

COOKIE GÉANT, CARAMEL ET CACAHUÈTES, GLACE VANILLE ET CHOCOLAT - POUR 2                          22COOKIE GÉANT, CARAMEL ET CACAHUÈTES, GLACE VANILLE ET CHOCOLAT - POUR 2                          22
Giant cookie with caramel and peanuts, vanilla and chocolate ice cream – For 2Giant cookie with caramel and peanuts, vanilla and chocolate ice cream – For 2

GLACES ET SORBETS                                                                                                                                                                    3GLACES ET SORBETS                                                                                                                                                                    3 / BOULE/ BOULE  
Ice creams & sorbetsIce creams & sorbets


